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Lehnworter

Griechisches Wortgut im Deutschen

Unsere Alltagssprache enthalt zahl-
reiche Lehnworter, die aus dem Grie-
chischen stammen: Asbest, Basis,
Chaos, Charakter, Dogma, Echo, Hori-
zont, Idee, Rhythmus, Schema, Spha-
re, Theater, Thema, Tyrann. In der
Medizin geht das vom Asthma bis
zum Rheumatismus. Nicht tibersehen
seien die Begriffe Erotik, Hierarchie,
Keramik, Komodie, Mathematik, Pla-
net, Prophet, typisch.

Ein ansehnliches Alter haben die
griechischen Worter Architekt, Bio-
grafie, Demokratie, Mikroskop, ortho-
dox, Padagoge, Philosoph, Technolo-
gie, Theologie, Utopie, Zoologie — zum
grofen Teil Wissenschaftsbegriffe.

Wortherkunft

Zum Beispiel «Kolumne»

Mit der MalReinheit eines «Cicero»
haben die Schriftsetzer und Buch-
drucker dem gleichnamigen romi-
schen Autor ein Denkmal gesetzt, frei
nach Horaz: «dauernder als Bleiy,
dauernder wohl auch als Lochstrei-
fen und Diskette. Seit dem «malige-
benden» Erstdruck der Ciceronischen
Briefe im Jahre 1467 mift die
Schwarze Kunst mit Ciceros Mafstab,
und auch sonst hat sie der Sprache
Ciceros die Treue gehalten. Ein Zwi-
schenraum zwischen Wortern heifst
in der Sprache der Drucker bis heute
ein «Spatium», und lateinisches Erbe
ist auch die eine oder andere Latte
zwischen diesen Zwischen-¢«Raumens:
So hat das «Kapitel» seinen Namen
von Titel und Vorspann zu seinen
Haupten, von caput und capitulum,
«Kopf, Haupt»; und entsprechend
geht der Name der «Rubrik» auf eine

Noch heute werden aus griechischen
Wortern Begriffe gebildet, selbst
dort, wo unsere Sprache gute Begriffe
zur Verfligung stellt. Der Weltraum-
fahrer wird Kosmonaut oder Astro-
naut genannt, der Hubschrauber
Helikopter, die Wirtschaft Okonomie,
die Zote wird als Pornografie beman-
telt und die Fremdenfeindlichkeit als
Xenophobie.

Das Griechische ist Muttersprache
von zehn Millionen Menschen und
war einst im Ostlichen Mittelmeer
und in Vorderasien die Verkehrsspra-
che (koine). Es ist neben Aramdisch
auch die Ursprache des Neuen Testa-
ments. Die Zahl der Hauptwortfélle
ist im Laufe der Zeit von sieben auf
vier gesunken. Paul Stichel

rot ausgezeichnete Titelzeile zurlick,
auf ruber und rubricus, «roty.

Die «Kolumne», der Textblock unter
dem Titel und damit die eigentliche
Hauptsache, geht auf die columna,
die «Sdule», zurlick. Aus der lateini-
schen Wurzel cel-, mit Ablaut col-, ge-
schwicht zu cul-, ist ein im Wortsinn
¢hervorragendes»  Wortergeschlecht
hervorgegangen. Im Gefolge seiner
Exzellenz des Verbs excellere, «her-
ausragen», erkennen wir zundchst
das nasenspitzenerhebende Préadikat
«exzellenty, den Ehrentitel «Exzel-
lenzy, «Seine Herausragendheit», und
das Fiunf-Sterne-Hotel «Excelsiory,
«Herausragender» — als die Konkur-
renz, versteht sich. Und gleich neben
der columna, der ¢«Saule», prasentie-
ren sich weitere «Exzellenzen»: das
columen oder culmen, der «Gipfel»
oder «Giebel» — daher die Bergstation
Rigi-«Kulmy iiber dem Vierwaldstat-
ter See — und die septem colles, die

85



	Lehnwörter

